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Titel uud Register. 


A. Periodische Literatur. 


ALE /Was DT1 'bV- Hebräische Zeitschrift mit vielen wissensch. 
Beiträgen, her. von M. E. Belinson. 4 vol. gr. 8. Odessa 

1865. (116 S.) T , . Lx 

HA-MEBASSER IttOOn Bd. I. 8. Livorno 1861 (nicht mehr 

erschienen). (Zed. 632). 

LEHRER, der Israelitische, Wochenschrift für die allgemeinen 
Angelegenheiten des Judenthums und insbesondere des israeli¬ 
tischen Lehrerstandes. Organ iür den V erein „Achawa 14 
hgg. v. Jos. Klingenstein. Jahrg. IV. Mainz 1870 (Wöchent- 
licß 1 Nummer; vierteljährlicher Abonnementspreis 11 !4 Sgr.). 
ZEITSCHRIFT (jüdische) für Wissen und Leben, hgg. v. A. 

Geiger. VIII. Jahrg. 8. Breslau 1870. (cplt. 2. Thl.) 
ZEITUNG (jüdische), hgg. v. S. Kugel. VIII. Jahrg. fol. Lem¬ 
berg. 1870. (Wöchentlich 1 Nummer. Jährlicher Abonue- 
mentspreis 6 Rubel). 


In hebr. punctirter Quadratschrift. 
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B. Einzelschriften. 


Ipic 


a. Hebraica. 


ABBA b Eliabu. vtf« OTTO Midrasch Eliahu. Erklärungen 
zum 1 entateuch, Megillot, Propheten, Hagiographen, zum Tal¬ 
mud. 4. Livorno 1862. (120 Bl.) 

A ™AHAM ben Elieser ha-Koben. W’l 'UN Ori we-Jischi, 

a tjd a 3 ^! Dthl - neue Aufl - 4 - Lemberg 1861. (Zed. 794). 

ABRAI-IAM ben Salomon (aus \\ ilna) nbjlD by TniOl "IBDD mo 
Cn in H f esa Pper Umaslur, über die Vorzüge der Thora 8 
Königsberg 1858. (Zed. 28). h 

ALSCHEICH, Usiel. O’jnVl Mischkenoth ha-Roim. Ha- 


i i i • iii s? * . j.wo^n.tvvnuui na-noim. Jtla- 

✓ AXTHKVMTToif hab ‘ 0rdnuug - fol- Livorno 1860. (Zed. 39).' 
(AKONIMUS?). D’"in« D’mi Debarim achadim, über die in 


Lemberg durch den Rabb. Nathanson gegrüdete Genossen- 
S Ch 383)" löJ?ö '* WN ' 8 ’ Leinberg 1868 - (Hamaggid 1868. 

ASULAI, Ch. J. D. DOT «03 Kiese Rachmim. Doppelcom- 

IdT * • rto *• fo1 - unsvar 

BACIIARACH, Simon. p«n nn’Dt Semirot ha-Arez. Gedichte 
aus d. Ungarischen übersetzt, Th. I. 8. Pest 1868. üla- 
maggid 1868. S. 311). v 

BAUMGARTEN, Emanuel. nn Ruth. Ein episch-lyrisches Ge- 

„ I?I “ m ll 4 Gesängen 8. Wien 1865. (XVIII u. 38 S.) 

GEIGER, Abraham, nbsn TD Seder Tefilla. Israelitisches Ge¬ 
betbuch für den öffentlichen Gottesdienst im ganzen Jahre 
(hebr. u. deutsch) 2 Bände. 8. Berlin 1870. (XVI 4- 272 
4- XXXII 4- 428 S., 2% Thlr.) 

JACOB b. Ascher, BTl’S Perusch nebst Piskc Tossafot, Kizzur 
‘ Rosch , Perusch Mischnijjot des Maimonides. 4 vol. gr 8. 

mir e ' le der TaImudaus g-) Warschau 1866—70). 

JEIiUDA Hayug. pnpi ’IBD nvbv. Two Treatises on verbs 
contaming feeble and double letters translated into hebrew 
from the original arabic by R. Moses Gikatilia of Cordova 
to vvbich is added the treatise on punctuation by the same 
author [andj translated by Aben Ezra edited from Bodleian 
mss. with au english translation by John W. Nutt. 8. London 
(870. (132 S. hebr. XV arab. XIII, 147 engl. 2% Thlr.) 

JOSEF Chajim b. Eliahu. VI’ 1 ?« ITT!« Aderet Eliahu. Com- 
rnentar zum Pentateuch. 4. Livorno 1864. (174 Bl.) 

MAASE Thora min niPJ» «mm, mit Anmerkungen von Elia 
1864*° (2 X 2 ßi V ^° acb Chajim Lewin. 8. s. 1. (Warschau?) 

ORENSTEIN, Moses? D’CJin nr6w Toldot ho-Ammim. Welt- 
. geschickte nebst Schilderung der Sitten, Gebräuche, Religion, 
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und Regierungsform der verschiedenen Völker I Theil. Ge¬ 
schichte 8 der alten Welt. 8. Wien 1870. (1. Heft 48 S 

PICIIO (vulgo Figo), Asarja. GW? fl^O Btna le-Ittim. babbat- 
Fest- und Gelegenheitsvorträge neu aufgelegt. 8. Warschau 

1869. (185 Bl.) [DJ ' 

ROBIN S D’bttTPl min 1 11NJ Geon Jchvclct vn- J eruscnalajvm. 

. ,Heber ' Frauenkleidung. (Abdr. aus Haschachar). gr. 8. 

.i .'i Wien 1869. (88 S.) 

^OFRR Ch D*Yl Schaare Chajrm. Verschiedene Vor- 

sch.’iften. 8. Ungvär 1869. (44 Bl.) [DJ ' 

SOIIAR mil. Kabbalist. Commentar z. Pentateuch. 6 vol. ö. 

Warschau 1867-70. (Bd. 1.251 + 1 9B1. II 280 Bl. III. 315 Bl.) 
SMOLENSKIN, P. D’Tin ’rTO njnnn Ha-Thoeh bedarke ha- 
Chajim. Roman in 2 Tliln. (Abdr. aus Haschachar). gr. 8. 
,11 Wien 1868/9. (162 u. 96 S.) 

b. Judaica. 

AUERBACH Leopold. Das Jüdische Obligationenrecht I Band 
II Heft. Die Natur d. Obligation. Lex. 8. Berlin 1870. 
(15 Bogen 1 Thlr. 10 Sgr.) 

CASSEL. D. Hebräisch-deutsches Wörterbuch Lex. 8. Breslau 
1871 (377 S. VA Thlr.) 

FUNCKE, O; der Prophet Jonas. 8. Bremen 1870. (20 Bogen. 
1 Thlr.) 

GESENIUS, Student’s hcbrew grammar. From the 20 german 
edition of Ges. hebrew graminars as specially prepared and 
improved by Roediger and with his Cooperation translated 
bv B. Davies with reading book and exercises by the trans- 
lator. 8. London 1869. (XV, XXX n. 414 S., 2 1 /, Thlr., 


M. Predigt bei dem am allgemeinen Bet¬ 


splendide Ausg.) 
GOLDSCHMIDT, A. 



GOLDSCH-.JMPBBWBPBBB» ■■■■ 

Anfänger, gr. 8. Berlin 1870. (X u. 134 S., Vt Thlr.) 
JACOB. G. Lesebuch lür Oberklassen israelitischer Volksschulen 
1 Hälfte, gr. 8. Schleswig 1870. (8 Bogen 6 Sgr.) 
JARACZEW T SKY, A. Rede, am allgemeinen Bettage, den 27. 

Juli 1870 gehalten. 8. Erfurt 1870. (2 Sgr.) 

JELLINEK, A. Zeitstimmen. Reden. I. 8. Wien 1870 (96 S.) 
JOEL, M. Spinoza’s theologisch-politischer Tractat auf seine 
Quellen geführt, gr. 8. Breslau 1870. (XV u. 76 S. */* Thlr.) 
KEIL, C. F. u. F. Delitzsch. Biblischer Commentar über das alte 
Testament 5. Thl. Die nachexilischen Geschichtsbücher: 
Chronik, Esra, Nehemia und Esther, gr. 8. Leipzig 1870. 
(3‘/s Thlr.) 

KO HUT, Ad. Memoiren eines jüdischen Seminaristen. Zur 

11* 
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Würdigung des Breslauer jüdisch-theolog. Seminars Fran¬ 
kerseher Stiftung. 8. Prag 1870. (35 S. ... Sgr.) 

NETELER, B. Die Gliederung des Buches Daniel als Grund¬ 
lage der Erklärung desselben. gr. 8. Münster 1870. (17 1 /* Sgr.) 

RAHMER, M. Vokabularium u. grammatische Vorbereitungen 
zu dem hebräischen Gebetbüchlein. 1. Cursus. 2 Aufl 8 
Breslau 1870. (% Thlr.) 

SACHS, N. Hebräische Grammatik nach Ollendorf’s Methode. 
8. Frankfurt 1870. (cartonnirt 154 Thlr.) 

— Schlüssel zur hebräischen Grammatik. 8. Frankfurt a./M. 1870. 
(cartonnirt 14 Sgr.) 

SEINEKE, L. Der Evangelist des alten Testaments. or. 8. 
Leipzig 1870. (X u. 300 S. 2 Thlr.) 

STEINSCHNEIDER, M. Zur Geschichte der Uebersetzungen 
aus dem Indischen ins Arabische und ihres Einflusses auf 
die arabische Literatur. Sonderabdr. aus der Zeitschr. der 
deutschen Morgenl.-Gesellschaft (S. 325—92) in 20 Exem¬ 
plaren. (8. Leipzig 1870). 

[Enthält S. 353 ff. als Grundlage die Vorrede des Abraham Ihn 
Esra zur Uebersetzung des Werkes '»EDxtiyN JTir.17 VDUED in Cod. 
de Rossi 212 deutsch und hebr.J 


WACHTEL, F. offener Brief an Dr. Fritz Reuter. 8. Leipzig 
1870. (254 Sgr.) 


[Der Verfasser geisselt in diesem Schriftchen eine, leider von dem 
bekannten Schriftsteller im Wagner'schen Sinne gehaltene Rede über 
das Judenthum in der Literatur und weist speziell eine in dieser 
Rede begangene Verunglimpfung Heinrich Heine’s als Dichter energisch 
zurück.] 


WOLF, G. D ie Geschichte Israels für die israelitische Jugend. 

2. Auflage, gr. 8. Wien 1866. 

— 3. verm. und verb. Aufl. 8. Wien 1871. (303 S. 1 Thlr.) 


[Hinzugekommen ist eine Auswahl von Kapiteln aus den Proph. 
u. Hagiogr. u. Anhang; kurzer Abriss der Gesch. d. Juden von aer 
Zerstörung des Tempels unter Titus bis auf die neueste Zeit.] 


ZIPSER, M. Des Flavius Josephus AVerk .,iiber das hohe Alter 
des jüdischen \ r olkes gegen Apion a nach hebräischen Origi¬ 
nalquellen erläutert. Nach dem Tode des Verf. herausg. u. 
bevorwortet von Ad. Jellinek. 8. AVien 1871. (VIII, 192S. 
1 Thlr.) 



Journallese. 


Journal asiatique 1869 , Tome XIII: 

Seite 84. Derenbourg, Notes epigraphiques VII. Les vers 
Pheniciens dans le Phoenulus de Plautus. — S. 360 
VIII Inscriptions palmyreennes. — S.489. IX. Sur 
quelques noms propres en Hebreu et en Phenicien. 
343. De Longperier, Inscriptions pheniciennes de 
Carthage. 
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.. , SA.««. C. Ricke, Dote 8Ur la XlIIc inscription Ph4nicienne 

*ran- \ cVEgypte par Deveria. 


Grund-1 — Tome XIV. / . . . i, 

m\ “'S 6 ' 

autres ouvrages Samaritains. 


Methode, 

M. 1870. 


.sLodloM 


Recensionen. 


gr. 8. 


-•24). 


Atzungen 
>ses auf 
Ar. der 
) Exem- 


iham Ibn 
! in Cod, 


Leipzig 


von dem 
jde über 
n dieser 


fugend. 


ilr.) 
i Proph. 
von der 


e Alter 
Origi- 
usg. u. 
192 S. 


A.helU, WbliMlg Tb.tsa.h.» (B.»ck Jahre*. V, i.) 

And reae, Buch Iliob (Dtsch. B . - •) . ( ^q\ 

Astruc, histoire des juifs (Lehmann Magazin 28.) 

Axenfeid, Mendelssohn zum Christentlium ( a \- 

KaütSÄÄ‘to/diaUisohe Bibel- 
ÄJSJiSl 142- Gase,. u. Wj»« 

(Allg. Schulztg. 21.) _ Südd p resse j32.) 

Bunsen, Bibelwerk (Allg, Atg. \o y ; n 20") 

Bunsen. Einheit d. Religionen (Lehmann Magazin 20.) 

Buxtprf, Lexicon chaldaicum (Hauck V, i.) 

Cassel, Sunem (Hauck V, 3.) . ,ri p \~ o) 

Caspari, zur Einführung in das Buck Dämel (Ilauc , 

Delitzsch, Commentar zu Jesaia (Hauck Jahresb. 3.) 

— Jesus u. Hillel (Lit. Handw. 91.) 

Deprosse, Salbung Davids (Illustr. Ztg. 1413.) 

Deutsch, Talmud (Hauck 2.) 

Dill mann, Hiob .(Hauck 30 _ Kölu . Ztg . 183- 


zu Jo* 


s vers 
S. 360 
Sur 
uicien. 
»s de 


lJillmaun, mou -y 

Dixon, heiliges Land (Allg. JBamilienztg. c 

E?r°t, d AhfaS'uug8zeit u. Abschluss des Psalter (Lit. Clb. 22.) 

F wnIrl Dichter des alten Bundes (Lit. Hanuw. v i.) 

^ Seudschre^n au die Hebräer und Jakobus Rundschreiben 

Fisc’her^bibHsches Handwörterbuch (Jessen Centralbb 3.) 

Flad, kurze Schilderung d. abessimseben Juden (Chnstenbote 20.) 

Flügge, Lehrbuch d. bibl. Geschichte (Br. bann. Kirchenbl. 
F ranket,^ Introductio in Talmud Hierosolomitanuin (Lit. Clb. 
Frontnü 1 le^^Moses^lKirchenbl. f. evang. Gern. Prepss^s 1869^24.) 

Füller, das alte Testament dem Zweifel gegenüber (Hauck V, 3.) 

Fürst, peinliches Rechts Verfahren im jüdischen Alterthum (Lit. 
Centbl. 24.) 














I ( urrer, Bedeutung der biblischen Geographie für Exegese ("Post. 

Kirchenztg. 18 — Kirchenfreund 5.) 

Geiger, Studium der hebräischen Sprache (Athenäum 2223.) 
Geneseos, über sine pnnctis ed. Mühlan et Kautzsch (Lit Gib. 22 ) 
Genesis, ed. Baer et Delitzsch (Lit Centbl. 22.) 

Godet, Heiligkeit des alten Testaments (Hauck V, 3. — Badi 
evang. Kirchbl. 13.) 

Grauer, Testament Noahs (Allg. deutsche Lehrerztg. 31.) II 
Hamburger, Realencyclopädie f. Bibel u.Talmud (Voss. Ztg. 9a) • 
Heiligstedt, Präparation zu Jesaia (Hauck Jahresb. V, 3.) ' 
Heine, Hilfsbuch zur Einführung in ein tieferes Verständnis 
der biblischen Geschichte (Hauck V, 2.) 

H engsten berg, Geschichte des Reiches Gottes unter dem alten 
Bunde (Gesetz u. Zeugniss 7.) 

Herz berg, Vocabularium zu liebr. Gebetb. (Isr. Wochsch. 28.) 
Hilgenfeld, Messias Judaeorum (Prot. Kirchenztg. 18.) 

Hitzig, Geschichte d. Volks Israel (N. evang. Kirchenztg. 30. — 
Allg. lit. Anz. V, 6. — Hauck Jahresber. V, 2. Revue critique 19.) 
II o fl mann, Blicke in die früheste Geschichte d. gelobten Landes 
Volksbl. f. Stadt 36, z. tkeol. Litbl. 19.) 

Jeh uda, Hayug. two treatises on verbs ete ed. byNutt (Lit. Clb. 31.) 
Joel, Orientirung z. Cultusfrage (Hauck V, 2.) 

— Schutz gegen Trutz (Hauck V, 2.) 

Israelitische Wochenschrift (Thüringer Ztg. 142.) 

Karpeles Börne (Bl. lit. Unt. 30.) 

Kautzsch, de veteris Testamenti locis Paulo allegatis (Hauck 
Jahresb. V, 2.) 

Keil, der Prophet Daniel (Lit. Handw. 91, Hauck Jahresb. V, 3.) 

— Ezechiel (Lit. Handw. 91.) 

Klapp, zweierlei Juden (Spener’sche Ztg. 142.) 

Ivohut, Herder (Lit. Clb. 30.) 

Kübel, Bibelkunde (Südd. Schulb. 11. — Christenb. 18.) 

— Bibelkunde (Z. theol. Litbl. 20.) 

Ivunda. ein Judenmädchen (Fremdenbl. 153 Spener’sche Ztg. 158.) 
Levy, phönizische Studien (Lit. Centbl. 28.) 

Loch u. Reischei, Bibelausgabe (Augsb. Postztg. 25.) 
Lortzing, Psalter (Hauck Jahresb. V, 2.) 

Maass, Religion d. Judenthum (Allg. Literaturztg. 22.) 
Mendelsohn, Phädon u. Jerusalem (Novellenztg. 20. — Voss. 

Ztg. 99. — Nd. Allg. Ztg. 113.) 

Menzel, vorchristliche Unsterblichkeitlehre (Köln. Ztg. 123.) 
Moll, Psalter (Hauck Jahresb. V, 2/) 

Morgenstern, französische Academie (Saturd. Review 760.) 

Müh lau, de proverbiorum Aguri etLemuelis origine (Hauck V, 3.) 
Nägelsbach, hebräische Grammatik (Allg. Litztg. 25.) 

Neteier, Gliederung der Propheten Jesaia etc. (Lit. Handw. 91.) 
Neuda, Stunden d. Andacht (Zeit. Judenth. 20.) 

Nöldeke, Inschrift des Mesa (Allg. Litztg. 29. — Z. theol. Litbl. 
22. - Lit. Cb. 28.) 
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Oswald, Judenhass (Bl. *• Tobler (Z. Theol. Litbl. 19.) 
Palaesti nae descnptiones • ßibe \ zu halten (Hauek V, 2.) 

alttestaiuentliehen Prophet. 

ReÄ 300 

RoU e!’ Hohelied' (Hauek J; j^ helet (Z . theol. Litbl. 25.) 

Schrift (Ballien Volksschule 14, 

3 B. —* Hauck V, 8.) 

e Ilenberg, Jesaias (\ oss. 1 

SchloUmann f Mouatsh. Juni - 

Schm h “dl!'sti;fcn tt^VCS Religionspbüosophie (Hauok 

Jahresb. ^ 3J u Bildungsgang (St Gail Bl 21.) 

SS’aSSche Theologie (Prot. Knchenz. 31. - 

Gc Ä H-k V, 3.) 

. lK?;l:Ä*e°Ä|cb T Vo.hs (« V, 3. - 
Jshresb. f. deutsche Theol. Io, *•) 

- Bibelwerk (Gesetzu.Z.H.gn.s ^ ß kl#rer (IIauc k V, 2.) 

Stadelmanu, Hoheslied (Allg. ht Anz. V .) 

Starke’s Bibelwerk (Gesetz u. Zeugmss C.) 

Stern systematisches Spruchbuch (Ztg. Judenth. -3.) 

1'ÄX m. den Malach (Ut Ha»dw. 91.) 

Thiersch, Genesis (Allg. Litztg. -O * 

Tbomassen, Bibel u. Natur (Allg. lit. Anz. V , d ) 

Tischendorf, Vetus Testamentem graece Academy 10.) 

5 .) 

ffv.T. F-positis (H~* 

De a WeUe V, EiileiMng ins alte Testament (Prot. Kiroheztg. 24.) 
Wolff Flugblätter aus Jerusalem (N evang. Kirchztg. 

Wolff,’ Jerusalem’s Opfertod (Allg. Modeztg. - .) 

Za?,r Wand^Tg Ö k heü.TchrifHZ ) Theol. Litbl. 22.) 

Zscbökke, Institutiones fundamentales linguae aramaicae (Al g. 
Litztg. 25. — Revue crit. 26.) 
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Literarische Beilage. 

Zur Kabbalistischen Literatur. 

. P ie Bibliographie der Kabbala, welche einer kritischen Ge¬ 
schichte der. Kabbala naturgeinäss voraufgehen muss, bietet ver¬ 
schiedenartige Schwierigkeiten, wie sich ergeben wird aus den 
nachfolgenden \ ersuchen, über einzelne Parthien durch genauere 
Analyse der Bestandteile Licht zu verbreiten. Im Begriffe Per- 
I i eaU \T f A rt< BSS. in Parma fortzusetzen, kam ich zu 

den Nachtragen, Cod. 1390 betreffend, welche auf viele weit¬ 
läufige Erörterungen fuhren, deren Aufnahme dort sehr unzweck- 
massig gewesen wäre. Auch die, meistens meine Vermuthungen 
bestätigenden Antworten Lasinio’s auf meine Anfragen in Kobak’s 
Jeschurun \ I kamen dabei in Betracht. Ich hielt es daher für 
zweckmässiger, in kleinen selbstständigen Artikeln einige Gruppen 
Klemer Abhandlungen und Miscellen zu besprechen. 

-f* Artikel. Mose de Leon. — In Cod. München 341 f. 185b 
(Copie in C od. o6 f. 139) und Cod. Schönblum 7 geht einem Frag¬ 
ment aus WVyo oder Menachem, Schülers des Elasar Worms, 
ean kleines Stück voran, beginnend: [bu/ft] WdN non 

pptwo) ‘piDis'xn cn d -pe ^2 (nipnrv mpm arw nmon 

9' Bsn 12 Wl tOniP; der erste Absatz endet OTtt# 

nPHX, daran schliesst sich iT'jnöb 'p Qtyn niH Hüb 'D 
rn):r2n nwj??, endend nTBSTl mm man )Ü2 (einige HSS. haben 
schon hier die Schlussformel 222' Ml), dann HDJOD föfiü mm PJJ 

[wc] inrn jd d rmvn b2) D'-vn 2V2 nxy [wnfl new ~nioaw 

vern ]Vüb ... 122' 2ren D VH) .bjn yDtW. Dies ist in den Bil¬ 
dern der Traube und des Leuchters ein fast wörtliches Excerpt 
aus der Abhandl. . . VK2'b "HD, welche ich dem Ascher b. David 
vindicirt habe (H. B. VII, 69). Es findet sich aber auch das¬ 
selbe Stück anonym in verschiedenen HSS., z. B. Cod. Münch. 
112 f. 166 hinter dem Stück mit Anf. f. 164: JT2 '2 2'PQ und 
schon früher f. 161; in Cod. Leyden Warner '24, 10 (Catalog 
S. 92) als npjpn ]D HD 1 TiN PND; auch in einer Pergamenthand- 
s ehr ft Qu. in meinem Besitz (die ich mit St. bezeichne) f. 6 b und 
wohl noch in vielen anderen, überall in Verbindung mit anderen 
Stücken, von denen weiter unter. — 

Die Phrase ID 11 PpHN stammt aus dem Buch Jezira (vgl. H. B. 

18); das Bild von der Traube ist ebenfalls typisch geworden (z. B. 
Isak Akko bei Jellinek, Beiträge II, 53) und stammt aus einem an¬ 
deren Zusammenhänge, nämlich dass Gott die Welt (im Arme) 
trage (Sachs Rel. Poesie S. 285), s. die Nachweisungen bei Zunz 
S. P. 483, und dazu Buch Jezira lV, 2, zweiten Recens. K. 6 f. 105 b, 
Pseudo-Saadia's Comm. 91a, Abr. b. David V, 1 f. 85 bj Isak 


i 













T ntif Ginse Kap. 4 u. 6 hat häufig bß, vgl. auch Motot f . 5d, 
und schon ES Worms 2122,2 Pobn HS. München 81 f. 101: 

vww Spn npW IM obp mjnm nnnoi lobiy boip «ron-- 

andere Bild vom Magnet und Bernstein hinzugenom- 

^,‘dert” *Ä b vf r bW T L—*~J- 

Münche“ 40 f 112b, 114b, Cod. 22 f. 172; vgl. ,23p,2 f. 35d m 

1 Für die Traube hat Zunz S. 484 keine alte Autorität aus dem 

Orient; der „üngeo.nnte“ S. 485, der „ach der a^efukrt« Qugle 
Saadia sein sollte, wäre nach Halberstamm (pW* 

Gaon? — Inder erwähnten Abhandlung des Ascher jCod. Scho - 

bhitn 7 f. 28) liest man nnPCl 20N3 1*W • • . nTTO 3 * 1JJ™ 

nSd 2123 *ro jrcpo onaan dm mynio ’*ni pi bam dm n1 ^ 

5 W IHN 222 101*1 «m ncW33 1H22 spater (f. 28 b) 
3} tn »w 103 1300 ran n« ü'gnwi 12 nipm l ^ 1 - 1 * ^.- )3 V ° I 

§Otra W? H12 m bon n3Kl»n. Dies Thema vom Arm in \ er- 
hindunf? mit nYl^P W ist aber in U'W *TO (S. 40 Z. 1 7 K - 

«pn -KOT, vorl. i. bn “3210 KW. 41 Z. 3 20*2 oblj)'WJ1 n ™ 
rnnrv! vgl. 36 Z. 14 DOinnni D01*y b21D -\hp) behandelt und man be¬ 
greift die Verbindung mit dem Excerpt oder der Verarbeitung jener 
Stelle aus Ascher. — Jellinek hat die Bedeutung solcbei Typen 
für eine kritische Geschichte der Kabbala wohl erkannt, aber leider 

nui en stücke, welche in den meisten mir bekannten 

HSS. dem anonymen Excerpt oder dem angeblichen Menachem 
unmittelbar vorangehen und nachfolgen, auch sonst in kabbalistischen 
HSS dem Bibliographen Etwas zu rathen geben, sind dem An¬ 
hänge oder der 2 Abth. des ‘ppti’On 'D oder ,202122 VD3 von Mose 
de teon entnommen, welche als ,2310K,2 DTp Ph W W(auch 
in diesem schwülstigen Titel ist Mose ein Nachtreter Abulafia.s) 
in den HSS. mehr oder minder vollständig gefunden wird, auch 
Einzelnes enthält, was in der Ausgabe fehlt. Zu der ausführ¬ 
lichen Angabe in Catal. Leyden S. 361 ist noch zu berichtigen: 
d) enthält auch 0*122,2 DV> 21D (in der Ausg. 222), Cod. München 
341 f 222. Cod. 22 f. 222 bis 13102 2WK2, Bl. 1. H Col. ö. L. 8 
v. n. der Ausg.; dann folgt -mn m by KV1 23)10,2 1^1 O"’ 21D 
bis ,2i2,2 D 1 tD2S,2 ’2 D31 'DON,2 Pp2,2 212,2 1,211; dann e): 222S 03,21 

ran pin by... mvn itn2 bm 2122 2 hn ra> -jb, das> ist.die 

Ueberschrift von n. 16 (die Ziffer fehlt in der Ausg. Bl. 2 L. 
Col. 3) und Anfang ’N2 “72 nü'flD 2HN2. Hinter f.) folgt in 
Cod. 22 f. 134 b—136 32 t 3 pO ,2 ’2 njTT 222 .DmS 2,2 DV 1 21 K 1 JJ 212 
*0 jnr» 2 n d n ’OfcO... oviyn ^2 72 vy r 1 
* mn rn viy by 02^2 rovi nußnn pjp ipero’* d^imi 

rmyrw t 6 ii jm 1 ^ no 2 Tcnonbi v\wb c» v "iw 

I2in by “noyb tev # rp nidh ^b nr jipn ihdi röyin ino 0.272 
m bv tjjiw pnpn djhö. Ende f. 136 ly D^oypno 2 "jn 

iTJQW. Die Ausgabe hat nur eine kurze n. 49 über A ersöhnungs- 
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tag und Asasel; vahrscheiniich ist dasselbe Stück in Cod. Opp. 
Add. Qu. 3 (H. B. VI, 126 Anm. 2.) 

In Cod. München 22 f. 126 b endet die Ueberschrift dieser 
Abtheilung: V'l V)DV TT1 niTIO S3 m! vgl. Cod. Paris 

800, 5; in Cod. Almanzi 249 II njibmi bjO OTTO nZTIÖ, lies 
OTTO b))2; weil der vorangehende Coinmentar zur Haggada, der 
wirklich von Josef Gikatilia ist, als iTNCm tPVTO tJD bezeichnet 
wird; hat G. wirklich ruiDH commentirt? 

Dieselbe Abtheilung hinter bpWü findet sich auch in Cod. 
München 129 f. 17. Aus Mittheilungen Lasinio’s vom Jan. 1869 
ersehe ich, dass der Cod. 38, II Plut. II (bei Biscioni S. 285) 
auf f. 38—40 Excerpte aus Mose de L. § 12, 51, 52 enthält, dann 
bptPEH ‘D, dessen 5. Theil vom Abschreiber in dem Buche mv> 
HJT1 abgeschrieben worden, — vgl. meine Anfragen S. 95 — dann 
f. 62 die Geheimnisse, unvollständig, die letzten Worte DIP 0>pi"6 
ntpiytp V 2 D yoy ronan w bnn dip pro non gehören viel¬ 

leicht dem DDV1 "11D n. 21? das Ende dieses § lautet in Cod. 
München 22, 129 u. 341 wie in Leyd., jedoch UDfD für MDI und 
pm für pX, wie in der Ausgabe; hier endet also wohl Plut. 
88 Cod. 42 bei Biscioni S. 514? Hieran würden sich viel¬ 
leicht die im Pariser Catalog unter 824, 1 unerkannten Stücke 
schliessen, beginnend mit Din ’HD’Q 22, dann 17, 8, 12: 'D pJJ 
nnzn, 23, 24, 25 Mitte bis 28. Die Medic. H8S. II, 38, II entspräche 
demnach Cod. Münch. 341 f.197—236 (copirt in Cod. 56 f. 152—202 b, 
wo der Schreiber wieder bemerkt, dass er [das Stück] von Josef 
Gikatilia ITIPnEHD TJ/ (Cod. 56: "11J?!) d. h. bis zum Worte n'OT“!5rD, 
abgeschrieben habe in dem Buche njn mi% vgl. oben S. 99 Anm. 
unter i?). Hier ist also ohne Zweifel >*DIP n2 "11D (Index Mose de 
Leon 75) gemeint, welches im Leydener Codex folgt (auch 
München 131 f. 11). Cod. Par. 800 soll n. 76 des Index von 
Mose de Leon enthalten, die in der That unedirt ist (s. Catalog 
Bodl. S. 1470 und Add.). Aus einem, den obigen ähnlichen, viel¬ 
leicht vollständigeren Cod. stammt ohne Zweifel die lateinische 
Uebersetzuug des Flavius Mithridates (s. oben S. 102) in Cod. 
Vatic. 191, welche bei Assemani S. 162 in folgender Weise be¬ 
schrieben wird: VIII. R. Mosis filii Schern Ton (sic) Legionensis 
Bispani, Liber Secretorum quorundam praeceptorum legis , cum 
expositionibus Secreti septem benedictionum et Operis Geneseos, 
ex Epistolis ejus responsivis (!) excerptus, ut in fine annotatur.*) 
Init. f. 121 a tergo: Mysterium libri foederis , qui legitur (!) in 
aunbus populi (also nnDTI ">£D py u. s. w. aus n. 12). Dann 
folgt IX Ejusdem Anima Scientiae , Liber cabbalistico-inoralis, in 
Praefationem et sex Partes distributus, jam ebraice typis consi- 
gnatus etc., Anfang: Dixit Moses . . . videns (pWID fehlt in der 
Ausg.) u. s. w. Die Inhaltsangabe der 5 Theile interessirt uns 
nicht, der angebl. 6. Theil entspricht dem Anhang, wie aus der, 


x ) Die Abhandlung über 1 Chron. 4, 22 (n. 21) wird in HS. M. 22 noch 
weiter abgetheilt rPtP^lPH rOWH und nTQTH 'IPH. 
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freilich mangelhaften Angabe hervorgeht: „Pars VI. de Funda- 
inentis Fidei. et Religionis (!): ubi de Secretis I* larainis (sic), 1 hi- 
lacteriorum Sabbati et solemnitatis Unibracu.orum, seu Taber- 
aculorum , eordis Palmae et Citri; Circumcisionis; Etherogene- 
orum flies: Het. .] nempe vestimentorum lana et lino contextorum, 
Leviri et discalceationis: Carnis cum lacte; nomuns Johakim, Joa/, 
SaNph illoruui qui conjugati sunt cum Moabitis, habitatorum 
panjf (!) et plantarum sepia; Jacob volcntis revelare terminum 
Ülii'f !§ 211* Albae (!) seu lunae diminutae; dicti Kabbmorurn. 
Noii sufficitpiis fDWl 1 ? § 70!] qui faciunt inonetam meam plurn- 
ESI 1 ,- defatigant no fonaarc formam Ma.rncr; 
i c spurioruro vel alienorum; de Secreto quare consuininati su 
MfcRm) dicitur ter IS 70, von da ab scheint nicht mehr Mose de 
Eeo'n £ SecV dieU Rabbinorum de illis qui intrarunt in 
Paradisum, et inde exiverunt; de Mysterio septem luceniarum 
Caudelabris; benedictioms cibi; et Calicis benedictionis. Anfang 
f. 154 a ter (r o: Partes ejus sunt secrctum Flammis, / htlacteriOTum 
ct formae eorum (ist Inhaltsangabe des Uebersetzers?). 

An die Erklärung der Sefirot, welche dem Menachem beige- 
lect wird, schliessen sich, auch in Handschriften, welche schon 
mit O’d'w TW ™ n'D D (= vrv IDD S. 33) beginnen, wie z. B. 
die Ashersche (Hebt. Bibliogr. VII, 126), einige kleine Stricke 
ohne sichtlichen Absatz, so dass ich selbst erst vor zwei Jahren 
auf deren Unabhängigkeit und resp. Quelle geführt worden bin. 

Ich lasse hier die Abweichungen un Schluss der Sein otcr- 
klärung selbst bei Seite, da die letzten Worte überall dem Verse 
Sacharin 14, 9 angehören, also nr,X Wl, oder "Dl fWl 73 
sind ^Es folgt nun in Cod. Münch. 341 f. 185b, Cod. 56 f. 139: 

n n ;, n nonP xnn yrbtt n nx Vmx) .wvmta 71202 oipn rot? ps 
oitt*c ypyp ranoi .ruoo bswni nounn p *?2ij?on vpvn 
fnntsvnl 'vn vy d'tuc didd .nr®n rnc nnx irPn x? nrvmpirc 
«n ’d rmD rpn in noyc .pn map [npBW] nyaw m 
n^iTy ipxo .nnx ncxp2 riPyc htboi nn’SD bp ono ixn 2 J oro 1 
'yn x” - ' otjm xb *7X -i tt n Pbx ps -1 (p2om) zostwn v?ys nnjnn cj 12 in 
,-npn ftn oyVa mo .nnxenn ny (sw va$ öwi) rry pn rwrn 

nWn oy tt-y WDOT ra lXIZW. Wahrscheinlich gehört alles 
dies dem Mose de L. Die Erklärung von XTnjnnx 71 HX in Cod. 
Sch. 7. f. 17, wie in pmo IW f- 1 b ed. Korez (verschieden von 
nntf ’ISÖ daselbst 73b) wird im Index der Ausgabe unter 55 
angegeben (vgl. über ein anderes unedirtes Stück daselbst weiter 
unten). Cyl2 n)D hat in Ausg. 53 nicht die lestzten 4 Worte, 
wohl aber in nniD ttW 74b. — Dieselben Stucke hat offenbar 
die Leydener HS. 92, 10, also wohl auch das Stück des Mena¬ 
chem; eben so die Ascher'sche HS. (H. B. VI, 126), ferner die 
IIS. Schönblum 7 f. 16, wo f. 15b das Stück aus Menachem am 
Rande zugeschrieben ist, Cod. St. f. 7, unmittelbar hinter dein 
Bild vom Tropfen, ohne Manachem, und eben so in Cod. Munch. 
112 f. 162, aber nicht f. 166 b! 

In den 3 Münchener Codd. folgt nun das zu Auf. des ]W 














nniD gedruckte Stück Hlpnb CIN bzb ’IN") (endet W IXTlbl in 
Cod. 112 f. 162 obttH DP\ auch in Cod. De Rossi 1420, XVI 
vor dem Fragment des Menachem (anonym), und ohne Zweifel 
Paris 680, 13 n. 6: Du devoir de Vhomme de coucentrer toutes 
aes peusees sur le Createur . Es werden hier dieselben Bibelstel- 
len, aus welchen die Philosophen eine Empfehlung einer der Bibel 
fremden Speculation pressen, auf die angebliche traditionelle 
Theosophie angewendet, wie schon bei Ascher b. David 
"ErO IV, 39, nach HS., worüber in den Nachträgen zu Cod. 1390,1); 
vgl. auch 10"!^ "TO S. 32 unten. In HS. Sch. f. 16 folgt (wie in 
nnic]Bnty) pi’ptx n bt v cty nie, in St. *no, Eude n:r’-©r. nbiy, 
und bbspnb rann VXN, letzteres wieder aus Mose de Leon 11, 
mit Weglassung von bN"p'’ JJC2-’ BTPB, bis HID N’P nn’bon 
D’Dmn.' In Sch. folgt rblbn pyta M. d. L. 17 (in St. erst auf 
f. 9 b) und H12D DJJC HD’D bru bbr 54, in St. 7 b mit Ueberschritt 
D’tM mo (lies me?). Endworte: TIN HpDC Dprtrcn PNI?, in 
Cod. Ascher (H. B. VI, 126) onyBB'n; M. 341 f. 186b, M. 56 
f. 141, wo vielleicht auch alles Vorhergehende; ich finde in meinen 
Exeerpten nnr die vorangehenden Worte VlBPP Tii'N bob irU’rUDI, 
offenbar Schluss von M.d.L. 55 )10p obiy DTNHB' [O’ÖDn] TIDN2’ HO, 
welches in Sch. u. St. f. 8 erst später kommt; während Sch. 16 b, 
St, 7 b vorher anschliessen P’2’2 DJK3, letzter Absatz von 7, wie 
Cod. Ascher — wo aber dasCitat p"CP wahrscheinlich ans n. 56; 
die übrigen Stücke daselbst sind höchst wahrscheinlich alle aus 
derselben Quelle, nämlich m 16, P1DD 17, nb’Q 61 Ende, P’HDN 
Dbn u. s. w. 60 — wo n’bx in der Ausg. wahrscheinlich falsch 
— PBW 16. das Citat p*D*l über D’mr (lies 'J?n ]’D1) 67. Eben 
so in Cod. Opp. Add. PHD T’ 62, u. s. w.; über 31"’ s. oben. 
Die Worte btt' pPS’ ’S» Tlbrp p hat auch St. f. 10 hinter ’C 
-per d. i. n. 60, aber dann erst TWOn DtSTI HD. Bei Sch. 17, 
St. 8 und M. 341 u. 56 folgt: .nxim bv. ronc»' 'yn ’r tri ri nn 
rittr rry irr - ! ntt» ’r b"i l’bx pr~PD ior Tvx ~D“o b'pn pn yo ch 
' yn by b""> vbx -qhi r"nx loxt r"y ... ibrtr. St. löst 'y falsch auf 

obiyn für nnayn! t 

St. Sch. und M. 341 (die Copie 56 lasse ich ausser Acht, 
vielleicht habe ich auch kleine Stücke übersprungen) enthalten 
noch auf mehreren Blättern Stücke aus Mose d. L. in theilweise 
abweichender Ordnung, jdie vielleicht auch in den anderen 1ISS. 


stehen. , , 

Zuerst D’QD nb’3£3 Dyt3 55 und Hlb 'n yrtt't no by DJ», nur 
im Index 55 erwähnt, in niHD ]WW 74b (vgl. oben); — Sch 
und St. rrw bx 11, DIN TP®!, (in P1HD )tP W Anf.) woher? und 
b-un’ '’s 11 — dann hat M. btt©p xb oyts 56, rpn nb’rx 60 bis 
□3 PNDDjl, weiter auch nicht bei Sch. 17 b, St. 10 fügt daran ’D 
-no3 s. oben. Bei M. folgt PIX 3 CPP, piDC UN PDb 1W1 CP0 
nnr 61 Ende, u. zw. hinter nb’D orC die beliebte Phrase DC£l 
iphpö rnxbsi uni’; dann 'ym 'onn pnon vscf Pinrb wztij jnrn ’r 
Ende 63; CW HD’J Dyt5 64; — f. 187b H.H HD 65, HO oyo 
rum daselbst (Sch. u. St. wie Ausg. HD DD’Dl !); Vltfin 0yt2 66, 
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MVirin "ins 67, u. s. w. bis 70. Ich bemerkte hierzu dass in 68 
vor UTO IDin '’D laus Nachmam, s. rC“lJ/D Kap. 10 f. Ho] in 
Sch. 21 St. 12 Folgendes: N 1 H lntStOD'in |3'•BO’i« SaipOl 

‘pD’l” 1DDD W jlB’Vl IDDD tOpi (!) pi ^ -IlTTOn .13*1 TOI 

niftftk* 'rtarfo vri p ww ahspo ernten'J nmb. Von<0 nur bis 

p”>D (also nicht über die Bleimünzen der I revler, was 
in der latein. Übersetzung noch steht); dann nj-Tl ttt»JO» rtW 
ppx; rbv DU biOtP 1 ]3X einige Zeileu bis 3n33itf min W u “ d 
Sn mo (diese Ueberschr. nur in M.) «MTMID «"» * bis 

nnsp W; dann "Ij6 W Hl ">D bis niDll (13 mXBHn. — M. lind 
gSf 22 haben dann ,T3 P n JJW fcu 0*03 bpD.BII »rfep 
rn nmaxb bis D3D3 xten IJISSI, dann unmittelbar rDBTID 

ps D *3 mon hwo * 1 » ui • •. raren w noari 'n nawr» 'o, also 

ein Citat aus Pem fGirondil. ..., 

Ich mao- den Leser nicht länger durch weitere Aufzahlung 
aller Stücke in Cod. Sch. und St. ermüden, obwohl daselbst ei¬ 
nige Stücke Vorkommen, die ich in der Ausgabe des PptW3 noen 
nicht aufgefunden. Es ist aber die Aufsuchung kleiner Stucke 
auch mit Hilfe des Index nicht sehr leicht, da derselbe nicht voll¬ 
ständig ist. Vielleicht ist auch Einzelnes, was ich oben ange¬ 
führt, °in der Ausgabe zu finden und mir entgangen. Ich erwähne 
nur noch, dass Sch. f. 19 über mm D1X n. 57 so lautet, wie in 

nniD iw f. 2b. ... ITC ,o « T, i ., 

Es sollte die gegebene Analyse einiger IISS. den Beschreibern 
ähnlicher HSS. die Arbeit erleichtern und dieselben vor Irrthü- 
inern bewahren, in welche hier der Belesenste verfallen kann. 
So beschreibt Michael seine HS. 615 als DTOD VOl über ’DpD 
nnson, worin “VnmN Schüler des Elasar Worms angeführt sein 
soll." Ich habe die IIS. nie näher untersucht, darf aber wohl nach 
dem Vorausgeschickten behaupten, dass hier irgend ein Irrthum 
obwaltet Doch breche ich hier ab, da das \ erhältniss von Me- 
nachem und KW TD eine selbstständige Erörterung erfordert, in 
welcher von einigen anderen, noch nicht näher bekannten HSS. 
die Ilede sein wird, welche wahrscheinlich ähnliche Stücke ent¬ 
halten. Vielleicht nimmt Hr. Perreau inzwischen Veranlassung 
Cod. De Rossi 1108, 4 zu vergleichen. 


Anzeigen 

(Philosophie). Der „Grundriss der Geschichte der^ Philosophie 
der patristischen und scholastischen Zeit,‘‘ von 1’ r. Ccberweg, 
3. verb. und verm. mit Registern verrn. Aufl. 8. Berlin 1868 
(mit Nebentitel: Grundriss u. s. w. von Thaies bis auf die Ge- 
genwart. II. Theil — VIII, 254 S.) ist das erste Werk dieser 
Art, welches auch der Pilosophie und Religionsphilosophie der 
Juden einschliesslich der Kabbala einen entsprechenden Platz 
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(S. 165—78) neben der der Araber einräumt, und dieselbe nach 
Massgabe der allgemein zugänglichen und genannten Quellen mit 
möglicher Objectivität übersichtlich darstellt. Weniger unbefan¬ 
gen ist begreiflicher Weise die Auffassung des Christenthums ge* 
genüber dem Judenthum (S. 4), dessen religiöser Standpunkt nach 
Neander, „das hervorgetretene Bewusstsein der Entfremdung von 
Gott und der Entzweiung in der menschlichen Natur** s<fin teolL 
Das Gebot der Liebe findet sich schon bei Moses, aber nur „in 
beschränktem Sinne,“ zum Vaternamen Gottes sollen im A. T. 
sich nur „Ansätze“ finden (S. 5.) — die volle Anwendung irh 
vorevangelischen Judenthum würde ja der sittlichen Berechtigung 
des Christenthums den Boden entziehen. — 

Unter den Quellen S. 153 fehlt Ritters Abhandl. über unsere 
Kenntniss der arab. Philos. 4. Gotting. 1844. Die Notiz von 
Lakemacher über Alkendi ist werthlos. Ueber Avicenna (S. 154) 
s. oben S. 16, 53, 72; unter Algazel fehlt Schmölders’ Artikel in 
Ersch und Gr., der freilich noch an dem alten Irrthum laborirt, 
und zu dessen Essai die unentbehrliche Recension von Derenburg 
in Heidelb. Jahrb. 1845 S. 420—431, die freilich auch Steiner, 
die Muatazeliten S. 95—100, entgangen ist; über Alpetragius 
(S. 155) s. meinen Catal. p. 1610 und Add. zur ps. Lit. S. 72; 
Schahrastani darf nicht ohne h geschrieben werden —- wie es 
auch Schmiedl in seinem Buche consoquent thut. — Sprenger’s 
Hypothesen über die „Haniferei“ und die sich daran knüpfende 
angebl. christlich arabische Literatur verdienten keine Aufnahme 
in diesem Grundriss (S. 156), s. Hebr. Bibliogr. 1862 S. 68; , )auf 
die „Rolle Abrahame“ (Rollen heist es nur in Verbindung mit 
Mose) komme ich anderswo zurück (vgl. auch Weil in Heidelb. 
Jahrb 1862 S. 8, Geigers j. Zeitschr. I, 187) und über das Chri¬ 
stenthum im alten Arabien Schröter, D. M. ^£eitschr. XXIV, 
264 ff.). — Alfarabi war nicht „der mystischen Secte der Sufi zu- 
gethan 4 , (s. mein Alfarabi S. 2). 


0 Die daselbst S. 91 behandelte Schrift ist jetzt auch mit Text erschienen 
u. d. T. „Hermes Trismegistns an die menschliche Seele, arab. und deutsch 
her. v. U . L. Fleischer. Zur Begrüssung der Theilnelmier an der Gencralver- 
saninil. der D. M. Gesellsch. in Leipzig am 2. Oct. 1870“ u. s. w. Das Vor¬ 
wort der früheren Uebersetzung ist 8. VI unverändert abgedruckt; meine Hin¬ 
weisung auf Cod. Upsal. 489 und Cod. Karsch. 75 bei Uri als '^p 

Aristoteles in 14 Kapp, ist Fleischer unbekannt geblieben. Ohne Zweifel ist aucli 
dasselbe Schriftchen in 14 Kapp, dem Plato beigelegt u. d. T. ~NP~ 

nrÄx in Codex Leyden 111, 310 N. 1432 (wo der Katalog kein anderes 
Exemplar nachweisen kann) und dieser Titel reprehensio animae zu übersetzen 
(vgl. Wenrich de auct. graecor. vers. 119). Die lan^e Ueberschrift der Ausgabe 
scheint Zusatz eines Abschreibers; die Leydener US. hat PP2CN-£ 

„Ln seiner ermahnenden Anrede an seine Seele,“ die Ausgabe 'TCP\$$D 

„Zurechtweisungdiesen Titel giebt lbn Abi Oseibia iu seinem Verzeichni|s 
der Scbriften Plato’s (IIS. Berlin f. 52b, München f. 69b, vcrgl. Alfarabi 178) 
als den letzten; Wenrich 1. c. bat jenes Verzeichniss nicht berücksichtigt, Der 
Tit 2NPD wahrscheinlich dem Anfang des 1. Kap. (S. 2) KjX ttD 

"n^pybx wye 1 ?« jD -j*? m entnommen. 
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Mit den, allerdings schwankenden Angaben über die Kabbala 
(S. 165, 170) kann ich mich nicht einverstanden erklären; die 
Sefirotlehre des XIII. Jahrhunderts ist erst aus der Philosophie 
und als Opposition gegen dieselbe entstanden; sie schliesst sich 
nicht an ^ältere Anschauungen“ und steht in keinerlei historischem 
Zusammenhang mit dem Essäismus; sie benutzt nur alte exege¬ 
tische Hilfsmittel und Spielereien, um ihrer angebl. traditionellen 
Weisheit einen Halt zu geben (vgl. auch oben S. 160). Zutreffend 
ist die Bemerkung S. 171 über den phantasirenden Charakter. — 
Die Abfassungszeit des B. Jezira lässt sich nach unseren sehr 
mangelhaften kritischen Hilfsmitteln nicht innerhalb eines Jahrh. 
feststelleu. Dass die ersten Philosophen Karaiten waren, und Mu- 
kauunez zu diesen gehörte (S. 166, 172) ist durchaus nicht be¬ 
wiesen, ebenso dass Chiwi el-Balkhi (n. A. Kalbi) keiner war 
(S. 173). — S. 168 fehlt die englische, vielfach verbesserte Ueber- 
setznng des Art. Jüdische Lit. u. d. T. Jewish Lit. London 1857 
und eine Anzahl Artikel im Catal . Uhr. h. in Bibi . Bodl. Berlin 
1852—60; aus S. 539 und 544 desselben sind die Angaben über 
So/wr dahin zu berichtigen, dass eine Ausg. Amst. 1670 nicht 
existirt; Knorr v Kosenroth hat nur einzelne Stücke mit latein. 
Ueborsetzung. Gabirol's Sittenlehre (S. 169) ist nur zweimal ge¬ 
druckt, zuerst Riva 1562. Cusari Prag 1838—40 enthält Com- 
ment. v. G. Brecher; „theilweise Leipz. 1841—2“ ist zu streichen; 
die Ausgabe Cassel’s ist seit 1853 vollendet und enthält die Ein¬ 
leitung das bibliogr. Material. Ueber Abraham b. Daud fehlt die 
Abhandlung von J. Gugenheimer 1850 (Cat. Bodl. S. 1022); der 
Moreh erschien 1520 und 1629 nur in lateinischer Uebersetzung; 
über den Ursprung der älteren (XIII. Jahrh.), vielleicht durch 
Friedrich II s. H. B. VII, 65 (die Stelle aus Mose b. Salomon 
hat auch Munk, Melanges S. 115). Fürstenthal übersetzte deutsch 
den L Theil, Seheyer den III., M. E. Stern (nach Munk) den II. 
De prophetiae c/radibvs nach Maimonides schrieb Seheyer hebräisch 
Rödelheim 1848. Hebr. Comin. von Pr. Duran, Abr. Crescas und 
Schemtob b. Schemtob sind gedruckt Ueber Josef Caspi ist der 
ausführliche Art. in Erseh und Gruber II Bd. 31 anzuführen. 
Levi b. Gerson (S. 170) starb 1344 (s. H. B. VII, 83, so lies IX, 
162, vgl. III, 71, V, 117), 2 ) Ahron b. Elia’s Ez Chajjim erschien 

*) Boi Gelegenheit gebe ich hier die Schlussstelle zu der kleinen Abhandl. 
über -ifipn tfpin in 14 Kapp., nach einer erbetenen MittheUung der Hrn. Cand. 
B. Frankl in Breslau in April d. J., aus der HS. Saraval 26: 

D'm-Bn D’-ran. hy? a«npnn nrfara pns rh metv no nt n:n 

myi m D^txi .ntowioD pro ne» xm 

i3\x"i so ro cnpty noa DPttoa mra -wx enrurno isynon nmx 
kh p nx’D B'pnn “ibd 1 ? unix^a obixt omby oipon no tiyob 
'pw not 2rn nx'a biü’an '»ix trsoa o’j’jyn tbxa tun p nn;xbi 
.‘i rasa “ibdti nt rpbitvi nnvn .0»c) ruon ’e> p^edd nn 
-1 rava inty “wx Pd nsr» npym i*an’ rrrapp wn rftsS 

.]öx nbnni rena Sd by ddttdi non 
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nach in Gosloff 1841. - Isak Israeli (S. 172) starb um 940-50 
in sehr hohem Alter, und habe ich ihm den Jez.racommentar 
“ndicirt (Alfarabi S. 248). Die Erklärung von Mutekelhmin 
(S 73) als Lehrer des „Wortes“ (Gottes, Munk, Melan es 312, 
£l.7a Morel! I, 337) ist gezwungener als die von Haarbrucker 
zu Schahrastani gegebene (vgl. auch Renan, Averroes 104 fl. ed. 
TH Dass Gabirol (d. h. Ibn Gabriel) 50 Jahre aU geworden 
{st sehr^Unsicher (s.Catal. Bodl. S. 28 Wh Ueber Plotm (S 174) 
s mein Sfarabi S. 115, 254, über die „Theologie“ des Aristote¬ 
les (S 175) daselbst S. 158, 250; über de causis daselbst 113, 
o 4 q Bah iah“ (S. 176) ist jedenfalls eine unrichtige Namens- 
fom, "®b3«rlichW .»■ Abu 

kosmos“ wenigstens nach Beer's im Jahre 1854 besonders abge¬ 
druckter Kritik der Ausgabe (vgl. auch Catalog s v.) verdient. 
Das Todesjahr Jehuda ha-Levi’s ist unbekannt auch sein Alter, 

dass Maimonides von Aristoteles abgehe, „wo das Dogma es tor 
dass Maimoniues M ist der Ansicht, dass die Sclio- 

& ÄlÄr ^ geep vf 'S ££ 

Sss =Ä 

"""bS." Wert f »7 j» 

der Herausgabe der hebräischen Uebersetzung von „drei Abba 
tag® «be”r die C.njuuction des seper.W. IuteUecU mtjem 

Ueber^teung wid An^metkuogen (Berliu 1869). Diesdbe« sbd von 


ssr sifi d«Mjta.«lei.««e 

auf die ausführlichere Behandlung im Donna. Zweifel die beiden (umgestellt) 
und den Abhandl. des Averroes; letzt er e sind ohneZuetfel meoe ^ ^ 

in C-od. Mich. 86, lurin 40 . > , ., ■ t . \usg des Averr.j also ist die 

ziehen sich auf Quctest. IX und V der late • t unr ichtig. — Das Datum 

Verweisung des Pariser Catei. auf Lj' zu Ln. fällt nach Cod. Mich, 

der Quacst. ist u . n bek a nnt; at»er f C ^ beendet ist 

86 und Par. 960 in Adar 1323 nach lur der xhat nU r die Reber- 

nach Par. 9o8, 5 und 961 (De Kossi bO.i, z <- 22 . Elul (Turin, nur nach 

Ä 6 C«B « Ä « 

unbedenklich. Schliesslich ist :i 8 G3 p. 753) zuerst enthäP, 































Samuel Ibn Tibbon dem Commeutare über Kohelet angehängt 
und dürfen vielleicht als die erste Uebersetzug eines arabischen 
Philosophen betrachtet werden. Der Herausgeber hat in dieser 
Erstlingsarbeit in seiner Uebertragung sich allzu streng ans Wort 
gehalten, und einzelne Ausdrücke sind dadurch incorrect gewor¬ 
den, wie z. B. „Bewirktwerden“ für n^JJBnn Afficirtsein, und so 
„bewirkt“ S. 19 vorl. Z.; das Wichtigste ist S. 64 berichtigt. 
Der Text ist ziemlich correct: S. 3 Z. 4, 6 lies DpTIH, Z. 11 
wman, A. 26 niNSDin n vrb, S. 4 z. 6 v. u. yr-pn; S. 6 z. 16 
scheint corrumpirt; 12 Z. 13 1. 14 Z. 5 v. u. 1. HI-END; 15 

Z. 4 v. u. 1. niinn; 20 Z. 8 v. u. 1. PK, Z. 5 v. u. rODHD, Z. 3 „ 
V u. DTTCri; 21 Z. 7 V. u. TIJH, 22 Anh. II Z. 4 bpsntin, Z. 9-. . 

23 Z. 4 24 Z. 9 v. u. ÄND; Z. 8 v. u. „nmn npKl M ? — 

Die zahlreichen Anmerkungen führen das Thema aus und brin¬ 
gen Parallelen heran. Wir fügen hinzu eine Stelle aus Jeliuda 
Romano zu Genes. ], 26 (meine HS. f. 24 b) bbDD ’tt'IJXn bBB'ni 

inw nv 2 & epb-nra upyeno bnaj ’jppm .'ovyi ’tpyob pbrra 
tain jipid «in annxn D’b-Dnn unnrp irma npym |itpx“in Tünn 
«in wn b*onni .inm aiton wen atpio bsx "wm nexn «in ’jvyn 
bx 'bbi no ttp wyon bDtpm bbsn bx ’to*isna nbiy wyn bzispn mn 
mw “rann trab jnu nwon brttn wn «in wn rönm .crisn 
«in nn branni .mian» norm wob tfftPBD \myn bDwrn ntotraon 
nbnnm “onn bx nnponi i:co «’n nnywi nbnnn uwon tarn msa? 
"Jim \ 5 ixin 'nn bianni .fat&n bx nnrani nanno ton wi bstpn rra 
an'bx ■ptosp xb rpapn tixi crapj d^o bx ■pfcn 1 mran imjpa wi 
in« 1 « ’cb* 3 rab *pis px rmn iniipa 'd *j5i-q «in wen bsipn 
rmn reo «in npjran bzitpn "o «in |nn«n Vianm .i’bx ■pcü 1 rwipn 
reo p cx .iniK’Sö roD misn Dnvib) inynb -sra «in wyn bim bsx 
n^ip- W5n mobil’ nrn “1x120 onlinen D’b-onnoi D’ornpn nnoxon 
.nratpicn rm-12 wpn mobtpi ddbhd pmnm nnan Cmbyo] nibyon 
emp mpioy ro»ni nun mysnb *ps mix’no nbnra ntsbnio n;:n invnbi 
’o tinnm xb DpibnB* «’siDib’Bn ^pbn on raconn ib«i .jraon rmn 
.loipoa “ixannB/ 102 dycum d^jsö« cn to Dram pibno dx 

Die Abhandl. des Averr. de animae heatitudine citirt del Me- 
digo (Nobelot 17b): Hötwn KtHtO KipjTl TDKDD TD. — 

„Die Religionsphilosophie des Talmud in ihren Hauptmoraen- 
ten dargestellt von Abr. Säger“ (Leipzig 1864) will „eine geord¬ 
nete Uebersicht der Hauptpunkte von dem religionsphil. System 
der Rabbiner im Talmud“ geben, obwohl derselbe ungefähr 300 
Gelehrte zu Autoren (!) habe, und stellt auf 44 Seiten Verschie¬ 
denes aus der Haggada in 12 Rubriken zusammen. Ein „System“ 
existirt aber im Talmud selbst nicht; inwieweit die Aussprüche 
der Haggada überhaupt aus wissenschaftlichem Bewusstsein abge¬ 
leitet werden dürfen, hat der Vf. nicht nachgewiesen. Munk 
in seinem Art. im Dict. des Sciences phil . S. 58 sieht im Talmud 
u. s. w. aucune trace philosophischer Speculation, Beer S. 12 über¬ 
setzt; „im Verhältniss wenige Spuren;“ in den Melanges S. 470: 
ijpeu de traces . — 

Wir schliessen hieran — um eine alte Schuld nicht länger 

X, 12 
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mifzusehieben — einige Worte über ein Scbnftchen, welches den 
Talmud nach verschiedenen Seiten zu charakterisiren versucht. 
T Der Talmud“ von Ern. Deutsch ist aus dem Quart er lu Review 
e^l sch sTebenmal abgedruckt, nach dem Vorworte des Verlegers 
deutschen Uebersetzung (Berlin 1869) „wiederbolenthch ins 
Französische, Holländische, Dänische Schwedische Russisohe, 
Isländische u s. w. übertragen worden (für d e II. B. -waren g 
nauere Angaben erwünscht gewesen). Dass diese populäre sehr. 
r chi„k t «ngeleg.,• ^ 

Interesse erregte, ist leicht be reit ^ Talmude (Bibi. 

D hr *11^657—993° IV, 310 ff.) mit dem interessanten Kapitel de 

St W. n,i drMmO, (II, V 

2hÄ ™ leisten vermöge In seinem Eifer geht er so 

sn äÄ 

satot herbeizuschaflen. Ud - die Ausgaben 

tensammlung (deren erster ^"V Afe Geschiel te des Tafmud- 

characterisirt) jene Behauptung? Die GeschmFte und 

textes liegt jenseits Abhandl. die HSS. 

ausseren Schicksalen ^ a]lerding8} dass die neueren 

des Talmuds, lob^). ■Rih1?myr»nhip Literaturgeschichte, 

Forschungen sich 5 ae * 3r .^ t , j Talmuds und dergl. zugewendet 
Form, Abfassung, prac ic ' d Talmud als Literaturproduct 
haben, kurz demjenigen, wa. . . , That das Wiehti- 

V Sibstin. Queil«, 

5%-r et H&ffi«, t ÄÄÄ 

der in ihm berührten V issensch< , dßu Verhältnissen der 

und das geschieht in neuei ^ scharfe Trennung dieser bei- 
jüd. Wissenschaft überhaupt. , . ‘ d Klagen und Anklagen 
den Gesichtspunkte weist die e.nlei Sncognita voll loh- 
des Vf. in bescheidene! e Gienze . Talmud lange nicht 

nender Wunder und Geheimnisse foise zu 

mehr; um ihn immer be ®^, U " d d histo ° isc he Studien gemacht 
benutzen, müssen philosophische und ■ fördern bei¬ 
werden, und wenn die Schutzrede dej Vt soicne maQ d arf 

trägt, so wird ihm die ^**““ h *JAllesnoch inder, ersten An- 
nicht den Glauben erwecken, a ein Tropfen aus dem 

fangen begriffen se V 8 ° 7 ;-.®Tusd rücken die Rede; darüber giebt 
Ocean“ von griechisch-latein. A “ Zusammenstellung der 

es Monographien und eine culturhiston g ^ ff Dcr apologetl . 

Fremdwörter bei S. Gassei, A • halten müssen, 

scheu Tendenz wird man es also auch zu uuu. 
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wenn die Darstellung hin und wieder überschwenglich wird, wenn 
namentlich moderne^Begriffe und Ausdrüke auf die talmudischc 
Zeit übertragen werden, wie z. B. der „Schulzwang“ (S. 27 unten), 
Geschichte, Geographie u. s. w. als Unterrichtsgegenstand (S. 26), 
die Sokratische Methode (27), Jury (42), — auch die Deutung 
von Pardes (S. 16) gehört nicht der „naiv-geistvollen (?) Weise“ 
jener Zeit (16), s. Jew. Lit. 330 A. 8. Es sind kleine restringi- 
rende und modificirende Wörtchen, Epitheta u. dgl., welche den 
Dingen einen anderen Werth und Anstrich geben, als ihnen die 
unbefangene Forschung zuertheilen kann; dem uneingeweihten 
Leser entgeht ihre Bedeutung sehr leicht, oder er setzt sie aut 
Rechnung eines lebendigen, geschmackvollen Styls. Wir würden 
die uns gesteckten Grenzen weit überschreiten müssen, wenn wir 
die lumina orationis der effectvollen Brochüre mit einer nüchternen 
historischen Kritik beleuchten wollten. 


Zur Geschichte der Juden in Deutschland- 

von Dr. H. Br es Blau (Fortsetzung). 

Eisass. 

Eine statistische und culturhistorische Darstellung der El- 
sässischen Verhältnisse, die im Anfänge des 13. Jahrh. geschrieben 
ist, 1 ) berichtet, dass die Zahl der Juden im Eisass nur gering sei. 
Nichtsdestoweniger lassen sich dieselben an verschiedenen Orten 
dieser Provinz nachweiseu. In Hagenau zunächst lebten nach 
Richard von Senones 2 ) viele Juden, und der Widerspruch, in dem 
diese Nachricht mit der vorher erwähnten zu stehen scheint, 
(aber auch nur scheint, denn wenn im ganzen Eisass auch nur 
wenige Juden im Verhältnis» zu der Gesainmtbevölkerung der 
Provinz lebten, so konnte doch ihre Zahl in Hagenau im Verhält¬ 
nis» zur Bevölkerung dieser Stadt ganz bedeutend sein) wird uns 
nicht veranlassen können an der Richtigkeit dieser Angabe zu 
zweifeln. 

Da Hagenau unmittelbare Reichsstadt war, und die Stadt so¬ 
wie die umliegenden Ländereien von königlichen Beamten ver¬ 
waltet wurden, so standen natürlich auch die dortigen Juden 
unmittelbar unter dem Könige und entrichteten an seine Beamten 
ihre Abgaben. Mit den Bürgern der Stadt scheinen sie übrigens 
in ziemlich gutem Einvernehmen gestanden haben; denn als König 


2 ) De rebua Alsatiae ineunte saeculo XL11, ed. bei Pertz Monumenta Scri- 
ptores XVU, 236, c. 16: Jude! pauci. 

2 ) Rieh. Senon. 7, 33 (Böhmer Fontes 111,58): ln oppido quod Hagenowia 
dicitur, in territorio Alsatiae, multi Judei habitabant. 


12* 
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Richard, um sieb die Treue der wichtigen Stadt zu sichern, der¬ 
selben 1262 ihre Rechte bestätigte und erweiterte ) liessen die 
Bürger in die Urkunde einen eigenen Passus aufnehmen, durch 
welchen der König anordnete, dass die Juden, seine Kammer¬ 
knechte nur nach den Bestimmungen seiner offenen Briete, me 
aber von wem es auch sei zu anderen Dienstleistungen herange- 

ZOge DiI e juden 8 z°u ISranbwrg dagegen standen unter dem Bischöfe; 
aber die Bürger der Stadt erkannten dessen Recht nicht an, son¬ 
dern beschwerten seine Kammerknechte mit Dienstleistungen und 
legten ihnen nach Willkür Steuern auf, worüber sich Bischof 
Walther 1261 als er seine Beschwerdepuncte gegen die Stadt 
aufzeichnete, bitter beklagte. 3 ) Ob indess diese Beschwerden beim 
Vergleiche des Bischofs mit der Stadt, der bald darauf stattfand, 
gehoben sind, ist nicht bekannt. Sehr bedeutend scheint jedoch 
die Anzahl der Juden in Strassburg nicht gewesen zu sein; die 
verschiedenen Recensionen des Stadtrechtes, obwohl sehr ausführlich 
Inf die gewerblichen und polizeilichen Verhältnisse eingehend, er¬ 
wähnen ihrer <mr nicht. Juden in E/nnheim und Rodtsheim, de¬ 
nen Gerätschaften der Abtei des b. Leonhard — unter anderen 
auch mehrere Bücher - verpfändet waren, werden im Jahre 121o 
erwähnt. 4 ) Von den Juden zu Wemmburg berichten d.e Gol- 
marer Annalen zum Jahre 1260, dass sie einen Knaben getodtet 
hätten. 5 ) Das Mainzer Memorbuch erwähnt eine Verfolgung, die 
1970 in Weissenburg stattgefunden haben soll; ) vielleicht sind 
S Ereignisse nur ^eins „Sd dudb. „ud bat sich der - der 
beiden Berichterstatter um eine Ziffer geint. 

Auch in Colmar endlich werden schon in unserem Zeiträume 
Juden gewohnt haben. 1278 wird liier eine Jadenmauer urkund- 
feh erwähnt/) aus dem Jahre 1279 hören wir, dass die Synagoge 

bei Gaupp Deutsche Stadtrecbtc des Mittelalters, Breslau 

pateMitÄ stvKTc ab tquo qlicumqTfüerit ad indebita et incon- 

a N 597 - E“ ^stem, a der 7 ia 

Ti\x3 nrotf 

wsj vin 

u> )i3 D’pnsn 

:r6o p« l’O 

,1„ der 1. Zeilo dir«, Fragments Urs ™ •n I» 8».« 5. rj.r, vor.« 
das Jahr folgen musste. «•] „ 401 

:» bS Ä Monf’Script XVII, 191: luterfeceruut Judei 

do Wissenburg puerum. 

7 ] Judei Ürk. bei Scböpflin Alsatia dipl H, 17. 
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durch eine Feuersbrunst zu Grunde ging. * * * 4 5 ) Eine Notiz aus dem 
Jahre 1290 erzählt: Filia filii Juvene Judee in Columbaria cum 
nobili Judeo de Ilerbipoli contraxit et 4 Non. Sept. nuptias cum 
nobili Judeo eelebravit*) Gewiss merkwürdig, dass der christ¬ 
liche Annalist diese jüdische Hochzeit für denkwürdig genug hielt 
in seine Aufzeichnungen aufgenommen zu werden. 

Rlieinhesse» und Bheinpfalz. 3 ) 

Auf dem engen Gebiete zwischen dem Main, dem Neckar 
und dem Saarbrückischen Gebirge, das heutzutage die Provinzen 
Rheinpfalz und Rheinhessen ausmacht, lebte eine verhältnissmässig 
sehr zahlreiche jüdische Bevölkerung und in recht glücklichen Ver¬ 
hältnissen. liier blühten vor allen jene drei grossen Gemeinden 
Mainz, Worms und Speier, welche von der im Jahre 1223 zu 
Mainz zusammengetretenen Rabbinersynode als Obergemeinden 
Deutschlands anerkannt und mit der Entscheidung von gewissen 
streitigen Fällen betraut wurden. Die Beschlüsse der Synode 
werden nach den Anfangsbuchstaben der drei Gemeinden DW 
genannt. 4 ) 

In Mainz gab es ein besonderes Judenviertel, wie die Be¬ 
nennung einer in demselben gelegenen Kirche, ecclesia S. Marie 
inter Judaeos, die 1218 erwähnt wird, beweist. 5 ) Als in den acht¬ 
ziger Jahren des 13. Jahrh. die Juden aus Mainz flohen, wurden 
54 Häuser, alle in einer Gegend belegen, vom Erzbischof einge¬ 
zogen. Man mag danach die jüdische Bevölkerung von Mainz 
auf etwa 3—400 Seelen schätzen. 6 ) Die Gemeinde" hatte ihren 
eigenen Begräbnissplatz an der Stelle des jetzt sogenannten Ju¬ 
densandes, hier wurde 1839 ein Grabstein mit dem Datum des 
Jahres 1222 aufgetunden. 7 ) Eine Synagoge wird urkundlich für 
unsere Zeit nicht erwähnt; dass sie vorhanden war, wird kaum 
bezweifelt werden können, da Mainz, wie wir sehen werden, Rab¬ 
bi natssitz war. 

Seit im Jahre 1222 Kaiser Otto IV die Judenbeden dem 
Erzbischof von Mainz nach Lehnsrecht übertragen hatte, 8 ) stan¬ 
den die Mainzer Juden unter erzbischöflicher Hoheit. Erzbischof 
Siegfried III schloss mit den Juden einen eigenen Vertrag und 

b Annales Colm. raajores Scriptores. XVII, 205. 

*) Ebenda XVII, 266. 

*). v 6 ; !• Schaab diplomatische Geschichte der Juden in Mainz. Mainz 1855 
- Geber Worms G. \Volff in Frankels Monatsschrift X, 321 ff. — Ueber Speier 
VWener ebenda XII, 160 ff — Ueber Oppenheim Kayseriing ebenda X 285 
der aber bisweilen nicht ganz genaue Angaben macht. ’ 

4 ) Grätz Vil, 29 ff. 

5 ) IIuillard-Breholles I, 578. 

•) Schaab p. 60. 4 

7 ) Schaab p. 37. 

timnl 419 Gudenus Ood - flP 1 * aneedotorum res Maguntinas etc. illustran- 
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verhiess seiner Bürgerschaft, die sich der Juden angenommen 
zu haben scheint, 1 ) was er seinen Juden versprochen habe, unver¬ 
brüchlich zu halten; der Inhalt dieses Abkommens ist uns leider 
nicht bekannt. Die an den Erzbischof zu zahlende Abgabe be¬ 
trug gegen Ende unserer Periode mindestens jährlich * *200 Mark 
da Erzbischof Wernher 1277 dem Grafen Johann v. Sponheim 
400 Mark auf die Steuer der Mainzer Juden, zahlbar in 2 Jahres¬ 
raten, anwies. 2 ) 1*295 trat der Erzbischof der Stadt die Juden ab 
und gestattete ihr die Abgaben derselben einzuziehen. 3 ) 

Die innere Organisation der Gemeinde ist sicher in unserem 
Zeitraum dieselbe gewesen, wie wir sie für das Jahr 1*286 aus 
einer Urkunde König Rudolfs I. kennen lernen. 4 ) Der König ent¬ 
bietet im Eingänge derselben „Moysi quondam episeopo Judaeorum, 
neenon Joeli dicto Haller, Abrahamo dicto Wez, Coppelino cete- 
risque consulibus Judaeorum et aliis Judaeis“ seine Gunst und ladet 
sie vor sich, um sich über eine Anklage des Erzbischofs zu reent- 
fertigen. Wir erfahren aus dieser l ikünde zunächst, dass die 
Stadt Sitz eines Judenbischofs oder Rabbiners war, und dass dieses 
Amt nicht lebenslänglich war, da Moses sonst nicht weiland Ju¬ 
denbischof, quondam episcopus Judaeorum, genannt werden könnte; 
sodann dass auch hier eine collegialische Behörde, Jndenrath ge¬ 
nannt, an der Spitze der Gemeinde stand, welche mehr als 4, 
wahrscheinlich 12 Mitglieder zählte. Der Rabbiner Moses um 
1286 ist mir sonst nicht bekannt, um 1223 wird wohl Banich ben 
Samuel, der die Stadt auf der Rabbinersynode vertrat, ) Rabbiner 
der Gemeinde gewesen sein. Auch in Mainz, wie überall in 
Deutschland, liehen die Juden hauptsächlich auf Piander. L nter 
Siegfried III versetzte der Propst des Mainzer Stefansstiftes eine 
Präbende seines Stiftes an einen Juden, welche das Capitel aut 


seine Kosten wieder einlöste. 6 ) . , 

Recht bedeutend scheint auch zu Worms die Judengemeinde 
gewesen zu sein. Sie wird in allen Eidesformeln der Behörden, 

in Verfassungen und sonstigen Verhandlungen als selbstständiger 

Theil der Bevölkerung erwähnt. So heisst es m der Eidesformel, 
welche 1233 von 15 neu gewählten Rathsherren beschworen wird, 
sie wollten „gerecht richten dem Geistlichen, dem Laien, dem 
Juden“, 7 ) so bestätigte König Richard 1258 den Christen und 
Juden ihre Rechte und Freiheiten 6 ) u. dgl. m. 


J ) Guden I, 5S0: quiequid Judeis nostris promisimus, inviolabilitcr obser- 

vabimus^ Mone Zeitschrift f. d. Geschichte des Oberrheins IX, 213. 

Urkunden vom 16. Jun. 1295. Extr. bei Wurdtwein Nova subsidm 

diplom. V, p. XIX. 

<) Schaab I. 54 N. 1. 
a) Grätz VI l, 24. 

Joannis Scriptores Rer. Mogunt. 11, o37. Portz Mon 

* 7 ) Pt juste judicarent clenco, iaico, judeo. Annal. \Normat. rertz Mo . 

Script. XVlI, 42. 

*) Ebenda XVlI, 60. 
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Die Jaden scheinen auch in Worms einen besonderen, d>- 
geschlossenen Theil der Stadt bewohnt aber e ; Q 

Judengasse wird soviel ich in «, Q asse abgeschlossen haben 

Judenthor porta Judaeoruin),) das die Uassea 

muss. Sie besessen weiter Grundeigenthum ^der^öt ^ & 

hatte der Jude Bomtant im Jahre 1- Tjnzeu zahlte. 1 ) Die 

Z dem^ Andreasthore nalie d«| S»*J 

Tuch für unsere Zeit nicht bezeugt doch zu vermut em 

Tn gewisser Beziehung war die Stellung der bemeinü 
Worms so günstig dis sie ,was kaum au anderen Orten vorkommt ) 
Theile von der Almende, den Ländereien der Commune occ 
pieren konnte, deren Besitz ihr im Jahre 1278 die Stadt ge e en 

Zahlung von 400 Pfd. Heller verbürgte. ) , . f1 - 

Auf die Grösse uud den Reiclithuni der Gemeinde lässig 

SÄ £=. Ver- 
Säfcfe “'Ä Hell« - SODJtakaa- 

1-258 der Stadt u. d. Bischof 200 „ „ u - 50 Maik ” 

1*260 der Stadt.300 „ ?> 

1260 der Stadt noch einmal 400 „ » 

1261 der Stadt.250 „ » 

1268 der Stadt.220 „_”_ — ~rr;— 

ln Summa also in 9 Jahren llTPfund Heller u. 250 Mark Silber. 

( FnrtaPit.zimß folüCt-) 


Mise eilen. 

(Ein Jude aus Jerusalem). E. Dümmler giebt in Hauptes 
Zeitschrift für Alterthum, Jahrgang i 869 Bd XIV, 20 eine nicht 
uninteressante Mittheilung aus einer St. Galler Hdschr. ubei 


i) a. 1231; ebenda p. 38. 

*) Baur Hessische Urkunden U, 131. 

>) Ann. Worin, a. 1258. Pertz XVII, 60. 

5 ) Ebenda p/i-A mutiiatio capitum erit extra portam S. Andrec prope 
cemitenum Deutschland 215. 

') Ann. Worin. Pertz XVII, 69. 
f 1 ) a. a. O. p. 57 ff. 

•) Nach einer anderen Handschrift 200. 
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einen Juden aus Jerusalem, der vom Patriarchen getauft nach 
Deutschland kam und hier Ekkebart IV von St. Gallen (c.980- 
c. 1060) über den Tempel in Jerusalem und die auf lhu bezu 0 li 
chen Bräuche unterwies. 

(Zum Kaufmann von V enedig). In Haupt’s Zeitschr. S. 525 istnach 
einem alten Drucke von MüHenhofe.n Meistergesang veroöentlicht 
Von Keiser Karl’s recht. Wie er ein Kauflmann und ein Juden 
macht siecht. Von eins pfund schmirz wegen das er aus seiner 
seitten um M. gl. versetzt het. Nachweisungen dazu s. altdeut- 

32*16— 2. ««-*»: ., V i d ,., Ha *' n ° rmd ?BrelJ>’ 

Wackernagel Literaturgeschichte S. 1(5. (tSresslauj. 

Nekrolog. Am 22 . September 1869 starb zu Glogau im 74. 
lahre H ARNHEIM, Oberlehrer und Rabbiner Mitarbeiter der 
unter Zunz’s Redaction erschienenen Bibel u. s. w. Samuel 

EI I U fd E Mim "ÄÄ»“ 

SiX« moscheces,>.J ? trn 17H ™ 

l nnrlrm cforb in Leipzig aiu 10. Marz dieses Jahre®; Phobus 
ptrrr TPPSON geb in Dessau 26. Juli 1807, Sanitätsrath m 

S"vÄTovellen und einer Aldmndl.^herdmAg 

rAnrifTi J J de Abr SUTRoT Rabb^fn Münster, Eiferer gegen 
Jie Retbrmen im Judenth., am 10 Oct 1869 nahe an( 86 Jahre alt; 
lesaia WAHRMANN, Verf. hebräischer Schriften, starb (Jahie 
alt ln Pest in der Soimabendnacht 1868, fast zur se ben Stunde 
c .T‘ibr früher der I\abb. ‘und bohnftsteller W . A. 

SISn V G g Ocf 

gehen bekannt (vgl. auch oben S. 152), st. tu. uec. o , 

7v<rl. Kayserl. Homil. Beil. I, 40). 

>adi ? C.— d L Pt S bi g --». 81 f ag“de 

SÄ* “ 

*j£T »Sä*™»)- HS -°* ar bis dahi ° 

Niemand näher untersucht vordem Prover bi a will Nicoll 

«Weh i» * 

nannte. 
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ssa i.thä™ ä* i °^Ä"2dd» <, Ä! 

nnd nositive) findet, die Maimonides ausdrücklich tadelt, oowo 

sassrt ÄirsStodäi Ä »«• ^ 

äe z™ i r\t?zr£ 8 »“ ÄÄ& 

den allegorischen Titel (nODnta 3^) ist Saad.a'nisch und wenn 
es noch' weiterer Beweise bedürfte, so finden sich dieselben in to 
genden Stellen: 24, 21, (verglichen mit Kimchi «dLnMj* 26, 10 
(derselbe rad. T*P)*); [26, 18 nach Ibn Es™ “TP PW 81 beweist 
Nichts, da letzterer selbst rfolku» vergleicht] ^, 23 {Kimgi 
rad in«); 29, 13 (derselbe rad. ISH); 30, 1. (p kSn 11 ‘)j , » 

5 (Kimchi rad. npW 31, 3 (Ibn Esra TO TW, 45). Solchen 
Beweisen 5 gegenüber müssen wir bei Kimchi einen Irrthum an¬ 
nehmen. wenn derselbe (rad. tan) angiebt, dass Saadia (zu l , pr. 
23 34) tan durch Schiff wiedergebe, wahrend m unserer Lebei 
setzuno-n. "Erläuterung das Wort anders aufgefasst wird. 

Türkische Wörter im Talmud. Lagarde (Gesammelte Ab- 
hatidl. Leipzig 1866 S. 24, 26, 71) erklärt die Wörter pDlS 
-ininx (emendirt “ItOlin«) im Talmud aus dem Türkischen, und 
meint, diese Erscheinung sei von Bedeutung für die Abfassungs- 
zeit des Talmud. Dagegen ist Blau (D. M. Zeitsclir. XXI1L, ~ ) 

der Meinung, dass die Aufnahme türkischer Wörter ‘ m Aramai¬ 
schei, in den Jahrhunderten nach Alexander durch Persien ver- 

niltte T t ychscn. In „Merkwürdige Beilagen zu dem 0. G. Tychsen'a 
Verdiensten gewidmeten liter.-biogr. Werke mitgetheilt von A. 
Th. Hartmann“,. 8. Bremen 1818 S. 289 wird erzählt, dass die 
Juden Tychsen’a „Bützow’sche Nebenstunden aufgekauft und an 
Purim mit seinem Bilde [als Haman] verbrannt hatten. Dass 
die Juden Grund hatten,, sich über bteransebe Unehrlichkeit 
Tychsen’s zu beklagen, ist im Catal. Bodl. 2687 naebgewiesen. 

i) Diese Durchzeichnung habe ich im Mai 1860 Hrn. ScAro>r zur Be¬ 
nutzung für Dunasch geliehen, und er ist noch im Besitze derselben (vgl. 

Geigers jüd. Zeitschr. ly, 315). 

*) Aogeschricben bei Benjamin b. Jehuda zur otelle. 


Briefkasten. 15. Dec. Ilm Caplan. Das Buch Flos tanctonm ist von 
Peter de Ribadeneira. — Hrn. Perreau bitte ich um die torr. des Peter in 
Cod R 165, 1, wovon ich eine Durch Zeichnung aus Cod. Yatic. besitze, Cod. 
lt. 3 )6, 2 Tabulae mit 749, 1181, 1474 (s. Catal S. 1234) zu vergleichen An¬ 
fang und Ende des Ged von Eliab in Cod. 563, 34 - Prof. L. ich antworte 
sobald ich kann. 
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Bei Böttricli und Iloehl in Uersfeld 
und Rotenburg, erschien soeben und 
ist durch alle Buchhandlungen zu be¬ 
ziehen, in Berlin durch die Buchhand¬ 
lung von Julius ßenzfan, G8 Neue 
Friedrichsstrasse: 

Ausgewählte Predigten. 

Conflrmations-, Schuleinfiilirungs-, 
Trauungs-, Wiegen- und Grabreden. 

von Br. M. Hess. 

Grossherzogi. Sächs. Landrabbiner. 

14 Bogen irr. 8. Geheftet 27 Sgr. 
Bei dem Rufe des allverehrten Kan¬ 
zelredners können wir uns jeder An¬ 
preisung enthalten und geben wir da¬ 
tier nur die Beurtkdilung dieses Wer¬ 
kes von hervorragender Seite wieder. 
„Die Predigten eignen sich besonders 
zum Vorlesen für Lehrer und Vorbeter 
au sämmtlichen hohen Festtagen. 
Gemeinden, Predigern. Lehrern und 
Familien ist die Sammtlung nicht allein 
als Material fiir die höhere Auffas¬ 
sung der sämmtlichen Festtage, 
als ein Erbauungsbuch für Sah¬ 
li ath und alle Festtage, sondern auch 
als geistvoller Wegweiser für Ca- 
sualien, als Trauungen, Leichenreden, 
Conflrmations- und Schuleinführungs- 
sowie Einsegnungsreden zu empfehlen. 
Die „Ausgewählte Predigten“ sind für 
gebildete israelitische Familien als 
Hauserbauiingsbuch besonders zu be¬ 
zeichnen._ _ 

Bei W.Yiolet in Leipzig, ist erschienen: 
Freund und Marx, Präparation zum 
Alten Testament: 

1. Abthl. Pentateuch, vollständig in 

3 Heften ä 7 l / # Sgr. 

2. Abthl. Psalmen, vollständig in 

3 Heften ä 7 V* Sgr. 

= Jedes Heft ist durch alle Buch¬ 
handlungen auch einzelu zu be- 
ziehen. = _ 

ftmsmnäffnpng. 

Levy, Rabbiner 1). J., Chaldaeisches 
Woerterbach über die Targumim 
und einen grossen Theil des rabbi- 
niseben Schriftthums. 2 Bde. 4. 
1866—1868. Ladenpreis 11 Thlr. 
erlassen wir, um auch weniger bemit¬ 
telten Gelehrten und Studirenden die 
Anschaffung dieses ausgezeichneten Wer¬ 
kes zu ermöglichen, bis Ende dieses 
Jahres für Fünf Thaler, wofür es durch 
jede Buchhandlung bezogen werden 


kann. Mit dem 1. Januar tritt der 
frühere Ladenpreis von 11 Thlrn. wie¬ 
der .ein. 

Raumgttrtner’s Buchhandlung in 

Leipzig. 


Gractz, Geschichte. 
XI. Bll 


Verlag von Oskar Leiner in 
Leipzig. 

Grütz, Prof. Dr. H., Geschichte 
der Juden vom Beginn der] 
Mendelssohnschen Zeit (1750) 
bis in die neueste Zeit (1848). 
XI. Bd. 40 Bg. gr, 8°. Preis 
2*/a£Tiilr. 

Die längst erwartete Fortset- 
zungu. der vorläufige Schluss 
dieses ansgezeichneten Geschichts¬ 
werkes lieg! in dem 11. Bande nun 
vor, was die vielen Freunde des 
berühmten Historikers mit Freude 
begrüssen werden. Soeben erscliien 
ferner: 

Grütz, Prof. Dr. H., Geschichte 
der Juden vom Abschluss des 
Talmud (500) bis zum Aufblühen 
der jüdisch-spanischen Cultur 
(1027). V. Band. Preis 2% Tlilr. 

Zweite verbesserte Auflage. 


In Carl HeytnaniPs Verlag 
(Julius Imme) iu Berlin sind so 
l eben erschienen und durch alle 
| Buchhandlungen zu beziehen: 

Das jüdische Obligationen 
recht nach den Quellen und 
mit besonderer Berücksichti¬ 
gung des römischen und deut- 
schrn Rechts systematisch dar¬ 
gestellt von Dr. Leopold Auer¬ 
bach. 1. Bd II. Hft. Die Na¬ 
tur der Obligation. Lex. 8. 
15 Bog. broebürt 1 Thlr. 10 Sgr. 


Dieser Anmmer liest ein 
Prospeet iler Hn©I»li»nil- 
lini£ von W. Violet in 
LeipzijB; bei. 


Druck von Rosenthal u. Co., August-Strass« 80. 


























































